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GB  Smart Card Reader 
FR  Lecteur Smart Card 
DE  Chipkartenleser 
PT  Leitor de Smart Card
ES  Lector de Smart Card 
RU Считыватель смарт-карт
CZ  Čtečka chytrých karet
PL  Odczytywacz kart inteligentnych
JP  スマートカードリーダー
CN  智能卡讀卡器

Operation
GB
Win7 / Win8.X / 10 /11, Linux, macOS have the driver already pre-installed so no 
action is required. 

FR
Le pilote est déjà préinstallé dans Win7 / Win8.X / 10 /11, Linux, macOS, donc 
aucune action n’est requise. 

DE
Win7 / Win8.X / 10 /11, Linux, macOS haben die Treiberprogramme bereits 
vorinstalliert, so dass keine Maßnahmen erforderlich sind.

PT
Win7 / Win8.X / 10 /11, Linux, macOS já possuem o driver pré-instalado, por isso 
não requer drivers.

ES
Win7 / Win8.X / 10 /11, Linux, macOS ya tienen el controlador preinstalado y no 
necesita hacer nada.

RU
В ОС Win7 / Win8.X / 10 /11, Linux, macOS имеется предустановленный драйвер, 
поэтому никаких действий не требуется. 
 
CZ
Win7 / Win8.X / 10 /11, Linux, macOS již mají ovladač předem nainstalovaný, žádná 
akce proto není zapotřebí. 

PL
Systemy Win7 / Win8.X / 10 /11, Linux, macOS mają sterownik już zainstalowany, 
więc nie wymaga to żadnych dodatkowych działań.

JP
Win7 / Win8.X / 10 /11, Linux, macOS ドライバ不要。Windows標準のドラ
イバで動作します。

CN
Win7 / Win8.X / 10 /11, Linux, macOS 系統已內建驅動軟件，不需特別安裝即
可使用。

GB
Insert the Smart Card (with chip on the top) into the card reader port
FR
Insérez la carte Smart Card (avec la puce vers le haut) dans le port du lecteur de carte
DE
Legen Sie die Smart Card (mit Chip oben) in den Kartenleser-Port
PT
Insira o Smart Card (com o chip para cima) no slot do leitor
ES
Inserte la Smart Card (con el chip en la parte superior) en el puerto lector de tarjetas
RU
Вставьте смарт-карту (чипом кверху) в порт картридера.
CZ
Vložte do PLportu čtečky karet chytrou kartu (čipem nahoru)
PL
Włóż kartę inteligentną (z czipem na górze) do portu odczytywacza kart
JP
スマート カードをスマート カード リーダーに挿入します。（チップが上になる)
CN
將智能卡插入智能卡讀卡器（有芯片的那面在上)
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GB
Connect the USB cable to the USB port on PC or Mac
FR
Connectez le câble USB au port USB sur un PC ou un Mac
DE
Schließen Sie das USB-Kabel an den USB-Anschluss am PC oder Mac an
PT
Conecte o cabo USB na porta USB do PC ou Mac
ES
Conecte el cable USB al puerto USB del PC o Mac
RU
Подсоедините кабель USB к порту USB на ПК или Mac
CZ
Připojte USB kabel k USB portu počítače PC nebo Mac
PL
Podłącz kabel USB do portu USB na komputerze PC lub Mac
JP
USB ケーブルはUSB ポートに接続する
CN
將USB線材接上PC或Mac的USB端口
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